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PODSTAWA PRAWNA

Uwzględniając Traktat ustanawiający 
Wspólnotę Europejską, a w szczególności 
jego artykuł 95,

Uwzględniając Traktat ustanawiający 
Wspólnotę Europejską, a w szczególności 
jego artykuł 95 oraz art. 175 ust. 1 w 
związku z tytułem VII dotyczącym 
udzielania zezwoleń i tytułem VIII 
dotyczącym stosowanych ograniczeń,

Or. en

Uzasadnienie

The Regulation is based on Article 95 which concerns the internal market. The primary 
objective of the titles on authorisation and restriction of the Regulation is to protect the 
environment; therefore the appropriate legal base for them is Article 175(1) of the Treaty.
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ARTYKUŁ 125

Państwa Członkowskie nie będą zabraniać, 
ograniczać ani utrudniać wytwarzania, 
importu, wprowadzania do obrotu albo 
stosowania substancji w jej postaci własnej, 
jako składnika preparatu albo w produkcie, 
objętej zakresem niniejszego 
rozporządzenia, która spełnia warunki 
przepisów niniejszego rozporządzenia i, tam 
gdzie jest to właściwe, aktów Wspólnoty 
przyjętych przy wdrażaniu niniejszego 
rozporządzenia.

Państwa Członkowskie nie będą zabraniać, 
ograniczać ani utrudniać, z przyczyn do 
których odnosi się niniejsze rozporządzenie, 
wytwarzania, importu, wprowadzania do 
obrotu albo stosowania substancji w jej 
postaci własnej, jako składnika preparatu 
albo w produkcie, która spełnia warunki 
przepisów niniejszego rozporządzenia i 
innych odpowiednich przepisów 
wspólnotowych.

Or. en

Uzasadnienie

Since the scope of this Regulation is so broad - covering the production as well as the sale 
and import of products, a new wording is proposed to avoid problems in relation to other 
types of legislation such as workers' health.


